SYSTEM OCHRANY INVESTICIi PODIA
PRAVNEHO PORIADKU IRSKEJ REPUBLIKY

1.1 VSeobecné informacie o systéme ochrany

Zakon o odskodnovani investorov zroku 1998 (d’alej len “Zakon”) zavadza poziadavky zakotvené v Direktive
Eurdpskej Unie o odikodiiovani investorov (97/9/ES). Zakon upravuje vznik spolo¢nosti s ruéenim obmedzenym pod
nazvom Investor Compensation Company Limited (“ICCL”), ktora je opravnena vytvorit’, udrziavat’ a prevadzkovat’
systém platby nahrad opravnenym investorom, ktori investovali svoje prostriedky do investi¢nych firiem v platobne;j
neschopnosti.

1.2 Opravneni vkladatelia

Clanok 2 Zakona definuje opravneného investora ako osobu, ktora nie je vyli¢enym investorom, ktora je klientom
investi¢nej firmy a ktora podala ziadost’ o platbu podl'a 34 Zakona. Klient je osobou:

0 ktorej investi¢na firma poskytuje investi¢né sluzby, alebo
0 ktora investi¢nej firme zverila finanéné prostriedky alebo investiéné nastroje v stvislosti s poskytovanim
investi¢nych sluzieb touto firmou.

Investi¢né sluzby zahrhaju sluzby poskytované podla Zakona o investiénych sprostredkovatel'och zroku 1995
a podl'a Nariadenia Eurdpskeho Spoloéenstva (Trhy s finanénymi nastrojmi) z roku 2007 (v zneni neskorSich zmien a
doplnkov).

Definicia vyli¢eného investora sa nachadza v Clanku 2 Zakona a znie nasledovne:
a) Profesiondlny alebo institucionalny klient, vratane:

O investi¢nej firmy;

0 investi¢nej firmy pre ucely Direktivy o investi¢nych sluzbach;

0 uverovej indtiticie v silade s definiciou tohto vyrazu obsiahnutou v Clanku 1 Direktivy Rady
77/780/EEC;

o0 finanénej indtitucie v stlade s definiciou tohto vyrazu obsiahnutou v Clanku 1(6) Direktivy Rady
89/646/EEC z 15. decembra 1989;

0 poistovne;

0 podniku pre kolektivne investovanie; alebo

0 dochodkového alebo vysluhového fondu, alebo

<

¢

b) samospravny organ, alebo

¢) clen predstavenstva, veduci pracovnik alebo osobne zodpovedny spolo¢nik investi¢nej firmy, drzitel
najmenej 5 percent imania investi¢nej firmy, osoba zodpovedna za vykon zakonom predpisaného auditu
investi¢nej firmy alebo klient s podobnym postavenim v ramci tej istej skupiny spoloc¢nosti, alebo

d) blizky pribuzny alebo tretia osoba konajuca v mene klienta or uvedeného v pismene (c), alebo

e) 1ind firma v ramci tej istej skupiny spolo¢nosti, alebo

f) klient, ktory nesie zodpovednost za skutocnosti tykajice sa investiénej firmy (alebo ktory vyuzil tieto
skuto¢nosti), ktoré vyustili do jej finanénych problémov alebo prispeli k zhorSeniu jej financnej situacie,
alebo

g) spolo¢nost’ takej velkosti, ktorej nie je povolené vyhotovovat zjednodusenti suvahu podla Clanku 11
Direktivy $tvrtej Rady &. 78/660/EHS z25. jula 1978 na zaklade Clanku 54(3)(g) Zmluvy o vyroénej
uctovnej zavierke uréitych druhov spolo¢nosti, alebo

h) Kklient, o ktorom dozorny orgéan rozhodol, Ze sa jedna o vyli¢eného investora v sulade s § 35(8) Zéakona;




ICCL poskytla niektoré vysvetlivky ohl'adne typov klientov, ktori by sa mali povazovat’ za opravnenych investorov
pre ucely Zakona. Tieto typy zahfnaju:

e Kklient, ktory iba zadava prikazy a nevyuZziva poradenské sluzby.
o klient, ktory vstpil alebo vystipil z Programu Expanzie Podnikania po¢as predmetného roku.

e  Kklient, ktorému boli poskytované sluzby prijmu a prenosu jednym subjektom zo skupiny, aj ked’ boli prikazy
na realizaciu transakcii zadavané inému subjektu zo skupiny.

e  klient, ktory je uz kryty pre ucely Programu Ochrany Vkladov.

e klient, ktory obchoduje s nastrojmi typu ,tracker bonds*. Investori do tracker vkladov by mali byt’ zahrnuti
medzi opravnenych klientov v momente pociatoénej investicie a v §tadiu jej splatnosti.

e vpripade klienta, ktory investuje jednorazovii pausalnu ciastku do vyrobcu vyrobkov prostrednictvom
investicnej firmy, tento by mal byt zahrnuty medzi opravnenych klientov v roku, v ktorom bola tato
pausalna Ciastka investovana.

e Uttovnik / pravnik by mal byt do tejto definicie zahrnuty, okrem nasledujucich pripadov (i) on sim
vystupuje ako poskytovatel’ investi€nych sluzieb; alebo (ii) jedna sa o profesionalneho investora v stlade
s definiciou obsiahnutou vyssie.

1.3. Vklady (majetok) poZivajiice ochranu

Nasledujtce vklady pozivaju ochranu podla Zakona:

finan¢né prostriedky, ktoré dlhuje klientovi investi¢na firma alebo ktoré patria klientovi a ma ich v drzbe investi¢na
firma v mene klienta v suvislosti s poskytovanim investi¢nych sluzieb investi¢nou firmou, a

investicné nastroje patriace klientovi investicnej firmy, ktoré ma v drzbe, spravuje alebo riadi investi¢na firma pre
klienta v stvislosti s poskytovanim investi¢nych sluzieb danou investi¢nou firmou pre klienta, pricom hodnota tychto
nastrojov sa uréuje odkazom na ich trhovua cenu, pokial’ je to mozné,

v deni rozhodnutia prijatého podla § 31(3) Zakona alebo nariadenia stidu (podla okolnosti), ktoré nie je investicna
firma schopné v danom case vratit’.

Investicné sluzby zahfniajii sluzby poskytované podla Zakona o investicnych sprostredkovatel'och zroku 1995
a podl'a Nariadenia Europskeho Spolocenstva (Trhy s finanénymi nastrojmi) z roku 2007 (v zneni neskor$ich zmien a
doplnkov).

Iba tie pohladavky sa budi povazovat za vklady pozivajlice ochranu, ktorych existencia bola preukédzana.
Pohl'adavku je mozné preukéazat’ prostrednictvom podrobného vypisu z uctu, potvrdenia o uznani pohladavky alebo
I'ubovolnymi predpisanymi prostriedkami.

Zakon vyzaduje, aby sa ustanovenia o odskodneni investorov, ktoré platia v frsku, vztahovali aj na opravnenych
investorov v pobockach firmy zalozenych v inych Clenskych Statoch. Existuje tu vSak délezitd vynimka z tohto
principu, takzvana ,,dopliiiacia klauzula“ obsiahnuta v Clanku 7(1) Direktivy o programoch ochrany investorov, podla
ktorej firma patriaca do programu poskytujiicecho menSiu alebo uz§iu ochranu sa méze dobrovolne pridat do
programu ochrany v hostitel'skej krajine za ucelom doplnenia jej krytia v pobockach nachadzajticich sa
v hostitel'skych ¢lenskych statoch, v ktorych je program odskodnenia vyhodnejsi pre investorov.




1.4. Nedostupny vklad (majetok)

Nasledujtice vklady st vylicené z pdsobnosti Zakona:
o finanéné prostriedky alebo investiéné nastroje, ktoré ma investiéna firma v drzbe alebo v sprave v mene
vyliceného investora (vid’ definiciu tohto vyrazu obsiahnutt v predchadzajicom texte);

e finanéné prostriedky alebo investi¢né nastroje, ktoré vyplyvaju z transakcii, pri ktorych doslo k trestnému
¢inu prania $pinavych peniazi alebo financovania terorizmu,

e Lubovol'na Ciastka, ktoru je investi¢na firma opravnena zapocitat’ s Ciastkou, ktort klient dlhuje investi¢ne;j
firme alebo v suvislosti s ktorou by takéto pravo na zapocet existovalo, keby
0 boli finan¢né prostriedky alebo investi¢né nastroje splatné na poziadanie, a
0 takéto rudenie bolo splatnym bezprostredne pred prijatim rozhodnutia podl'a Clanku 34 Zakona
o tom, Ze investi¢na firma nie je schopna splatit’ danu ¢iastku alebo pred vydanim sidneho
nariadenia v tomto zmysle;

e Vsetky finan¢né prostriedky alebo investi¢né nastroje, ktoré ma investicnd firma v drzbe v mene klienta,
pokial’ tieto financné prostriedky alebo investicné nastroje boli zverené klientom investicnej firme v Case,
kedy investicna firma nebola povolenou investi¢nou firmou, okrem pripadu, ak dozorny organ zisti, Ze
v Case, kedy boli finanéné prostriedky alebo investiéné nastroje zverené, klient nevedel (a nemohlo sa od
neho oddvodnene ocakavat’, aby vedel), ze dand investi¢na firma nie je povolenou investi¢nou firmou.

1.5. Nahrada za nedostupné vklady (majetok)

Nahrada splatna v prospech opravnenych investorov, ktori zverili svoje prostriedky povolenej investi¢nej firme,
dosahuje maximalnu vysku 90% stratenej Ciastky, s tym, Ze nahrada nepresiahne 20,000 € na investora.

1.6 Miesto vyplatenia nahrady

ICCL méze zahajit' proces vyplacania nahrad v prospech investorov az po tom, ako jej frsky organ pre dozor nad
finan¢nymi sluzbami (d’alej len “Finanény Reguldtor”) oznami, Ze povolena firma:

(a) bola predmetom nariadenia sidu, ktoré zabranuje firme vratit' finanéné prostriedky alebo investi¢né nastroje
klientom; alebo

(b) bola predmetom rozhodnutia Finanéného Regulatora o tom, ze tato firma nie je schopna plnit’ si vlastné zavizky
vyplyvajuce z narokov jej klientov.

Po tom, ako bude takato inform4cia zasland, zasle ICCL pisomny oznam vSetkym zndmym klientom o tom, ze doslo
k platobnej neschopnosti firmy a bude ich informovat’ o prave narokovat’ si odskodnenie a zverejnit’ potrebné udaje.
V stilade s ustanoveniami Zakona budu mat’ investori k dispozicii dobu minimalne pdt’ mesiacov od nariadenia sudu
(alebo od rozhodnutia Finanéného Regulatora), pocas ktorych budi modct’ vzniest' svoje naroky. Naroky bude
uznavat’ ‘Spravca’, ktorym bude likvidator firmy menovany stidom alebo ina osoba menovana zo strany Finan¢ného
Regulatora.

1.7 Lehota pre vyrovnanie niarokov na nahradu

Po tom, ako obdrzi oznam o vzneseni naroku, zasle ICCL pisomny oznam vSetkym zndmym klientom o tom, ze
doslo k platobnej neschopnosti firmy a bude ich informovat’ o prave narokovat’ si od§kodnenie a zverejnit’ potrebné
udaje. V stlade s ustanoveniami Zakona budil mat’ investori k dispozicii dobu minimalne pit’ mesiacov od nariadenia
stdu (alebo od rozhodnutia Finanéného Regulatora), pocas ktorych budi méct’ vzniest’ svoje naroky. Naroky bude
uznavat’ ‘Spravca’, ktorym bude likvidator firmy menovany stidom alebo ina osoba menovana zo strany Finan¢ného
Regulatora. Naroky budu vyrovnané v lehote troch mesiacov od uznania narokov zo strany Spravcu, pri¢om
zamerom ICCL je uhradit’ platby ihned’, ako to bude mozné po uznani prislu$nych narokov.




